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B B Créé en 1982, le groupe MOGAP compte 5 unités de production réparties sur 3 continents.
Son offre comprend des capuchons et des bouchons plastiques, des tubes transparents
Packaging et des tubes télescopiques et conteneurs pour l'outillage et les outils
coupants de la gamme BECKETT PACKAGING.

MOMP utilise les différentes process comme l'injection, le soufflage, I'extrusion et le trempage.

info@mocap-france.com ¢ +33(0)1-82-88-58-31

Hortonwood 35 e Telford, Shropshire, G.B. ¢ TF1 7YW



MOMP Sheffield, England ¢ UK

£ MOGMP Telford, England UK

MOMP Zhongshan,
Guangdong Province,
People’s Republic of China
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MOWMP se fundd en 1982 y posee ahora 5 centros de fabricacion ubicados en 3 continentes
diferentes para proveer asi un servicio global. Nuestra fundé gama de productos incluye
tapones y cintas de proteccidén y enmascaramiento en plastico, goma, tubos transparentes
Clecrfee Packaging y tubos telescépicos y contenedores especiales para la industria de
herramientas de corte de nuestra linea BECKETT PACKAGING.

MOMP es fabricante lider en la produccion por proceso de moldeo por inyeccién, soplado,
extrusién y moldeo por inmersién.

ventas@mocap.com.es ® +34 86848 0113

B B Fondata nel 1982, la MOGAP ha 5 sedi produttive in 3 continenti. L'azienda vanta la capacita
di produrre un'ampia gamma di prodotti in plastica e gomma tra cui cappucci, tappi e tubi in
plastica trasparente della gamma Cleeree Packaging e tubi telescopici e contenitori per
l'industria degli utensili da taglio della gamma BECKETT PACKAGING.

Produttore leader nel campo, MOWMP & capace di produrre articoli usando vari tipi di
stampaggio, come iniezione, estrusione, immersione e soffiaggio.

info@mocap.it ® +39 0350460169
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N
D HANGING/FLAT END TUBES (CHT)

TUBE PLASTIQUE POINT DE VENTE (CHT) | TUBOS CON TERMINACION PLANA/COLGANTE (CHT) | TUBI APPENDIBILI O SIGILLATI (CHT)

BN Efficace et prét pour la mise en rayon ey

e Longueur selon spécifications du client

¢ Tubo con o sin colgador ideal para la promocién y
comercializacién de sus productos

¢ Longitud del tubo fabricada a medida

BN ¢ Convenienti, pronti da appendere, perfetti per la
vendita al dettaglio

¢ Lunghezza del tubo prodotta su misura per il cliente

EMBOUT ARROND EMBOUT ARRONDI

CAPUCHON EMBOUT
VINYLE BOUCHON PP EMBOUT PLAT ARRONDI AVECR%CI\?SSCHE AVESQCB%ESSHE
CAPUCHONDE  EN TERMINACION ro6eip0 GONCOLGADOR CONCOLGADOR
REDONDO EUROSLOT
AUNLE | POLIPROPILENE  PIATTA  ARROTONDATA FOROROTONDO FOROEUROSLOT
7.6 0.30 8.2 v v v v
10.7 0.30 11.3 v v v v v
13.9 0.30 14.5 v v v v v
18.1 0.36 18.82 v v v v v
20.5 0.38 21.26 v v v v v
23.9 0.43 24.76 v v v v v
27.8 0.46 28.72 v v v v v v
34.6 0.46 35.52 v v v v v v
41.8 0.46 42.72 v v v v v v
46.2 0.51 47.22 v v v v v v
52.6 0.51 53.62 v v v v v v

5 o
AN\ Eomiwrarioy

Sigillatura piatta

Accroche point rond

@ 7.9mm rond ECHANTILLON
. GRATUIT
Agujero Redondo
A = Diametre intérieur @ 7.9mm MUESTRAS
C = Epaisseur de paroi
A D = Diamétre extérieur Foro Rotondo GRATUITAS
@7.9mm

A= Didmetro interior
C = Grosor de la pared

D = Didmetro exterior

A = Diametro interno (ﬁ

C = Spessore di parete A h bré

D = Diametro esterno ccroche sombrero
31.8mm long x 9.5mm H

A @ (cCelilc
Packaging
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Foro Euroslot
31,8 mm x 9.5 mm
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N
ROUND TUBES (TTHN) &9
TUBES RONDS A PAROI FINE (TTHN) | TUBOS REDONDOS DE PARED FINA (TTHN) | TUBI TONDI A PARETE SOTTILE (TTHN)

BB * Disponible en tube ouvert ou avec fond
scellé d'un coété.

e Lalongueur peut étre fabriquée selon
les spécifications du client

e Tubo con ambos extremos abiertos, también
disponible con fondo sellado.

e Lalongitud del tubo se fabrica a medida, segin la
necesidad del cliente.

BN ¢ Disponibili con fondo aperto oppure con
fondo sigillato

e lLalunghezza dei tubi puo essere prodotta
su misura per il cliente

BOUCHON CAPUCHON
AVEC FOND SCELLE BOUCHON PP AVEC TREQSPEERFIE?\# - CAVPIl,fﬁEé) N VINYLE AVEC
ACCROCHE PP ACCROCHE
. TAPON ‘ . CAPUCHON
ono0 AP (TAPONGE | colCubon, TAADERATICD CATIGHON. CSlacore
oy
A
—7 FONDOSIGLLATO o I T asrenchypp ATc!™  APPENDIILIN
5.3 0.30 5.9 v v v
7.6 030 82 v v v v
ol 107 030 113 v v v v v
13.9 030 145 v v v v v v
16.2 033 169 v v v v v
181 036 188 v v v v v
205 038 213 v v v v v v
222 0.38 23.0 v v v v
239 043 248 v v v v v
261 043 270 v v v v
27.8 046 287 v v v v v v
29.2 046 30.1 v v v v
30.9 046 31.8 v v v v
346 046 355 v v v v v v
A = Diamétre intérieur 36.5 0.46 37.4 v v v v
C = Epaisseur de paroi 389 046 3938 v v v v
D = Diameétre extérieur 41.8 0.46 42.7 v v v v v v
A = Didmetro interior 43.4 0.51 44.5 v v v v v
C = Grosor de In pared 462 051 472 v v v v v
D = Didmetro exterior 49.0 0.51 50.0 v v v v
526 051 53.6 v v v v v v
A = Diametro iqterno 55.2 0.51 56.2 v v v v
C = Spessore di parete 589 051 599 v v v v
65.3 0.51 66.3 v v v v v
70.9 0.51 71.9 v v v v
784 064 796 v v v v v
90.7 064 919 v v v v
1029 071 104.3 v v v v
i Option iml:'ressionblet
7 étiquetage disponibles.
@eleaice auetage disp:
PGCnglng iServicios de impresién y Disponibilita di servizi di stampaggio
Packaging Solutions from MOGP etiquetado disponibles! ed etichettaggio!
ver pagina 23 Vedere a pagina 23
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N
& ROUND TUBES (THVY)

TUBES RONDS A PAROI EPAISSE (THVY) | TUBOS REDONDOS DE PARED GRUESA (THVY) | TUBI TONDI A PARETE SPESSA (THVY)

Bl ¢ Disponible en stock en longueur 1200mm

B2 ¢ Tubo de 1200mm de largo disponible en
stock para envio inmediato

B I - Disponibile a stock in lunghezza 1200 mm

ECHANTILLON
GRATUIT

MUESTRAS
GRATUITAS

CAPUCHON
TRANSPARENTFP VINVLE  VINVLEAVEC
ACCROCHE
« < CAPUCHON
IPARERATIO CATUCIONDE  Gabocte
VINILO
CAPPUCCI CAPPUCCI IN CAAAlge
TRASPARENTI IN PP VINILE APP%,’T,\?LBI;LI I
5.9 v v
71 0.55 8.2 v v
10.2 0.55 113 v v
13.4 0.55 145 v v v <4
15.8 0.55 16.9 v v
17.7 0.55 18.8 v v
20.2 0.55 21.3 v v v
21.9 0.55 23.0 v v
23.7 0.55 24.8 v v
25.8 0.55 27.0 v v
27.6 0.55 28.7 v v v
29.0 0.55 30.1 v v
30.7 0.55 31.8 v v
344 0.55 355 v v v
36.3 0.55 37.4 v v -
38.7 0.55 39.8 v v éi Elametre |nter|eur(
= Epaisseur de paroi
41.6 0.55 42.7 v v 4 D = Diametre extérieur
43.0 0.71 44.5 v v v
45.8 0.71 47.2 v v A = Didmetro interior
@6 om0 4 4 ) SEomadia
54.8 0.71 56.2 v v A = Diametro interno
58.5 0.71 59.9 v v C = Spessore di parete
64.9 0.71 663 v v D = Diametro esterno
. 70.5 0.71 71.9 v v
\ 78.0 0.81 79.6 v v
90.3 0.81 91.9 v v
102.5 0.89 104.3 v v

O Cezarree
Packaging
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SQUARE TUBES (CTS SERIES) 7=

TUBES CARRES A PAROI FINE (CTS) | TUBOS CUADRADOS TRANSPARENTES (CTS) | TUBI TRASPARENTI QUADRATI (CTS)

A = Cété intérieur
C = Epaisseur de paroi
D = Co6té exterieur

A = Medida interior
<[4 C = Grosor de la pared
D = Medida exterior

A = Misura interna

C = Spessore di parete
D = Misura esterna

TAILLE INTERIEURE

MEDIDA INTERNA

MISURA INTERNA

CTS9.5T

CTS12.5T

CTS14.1T

CTS18.3T

CTS21.3T

CTS27.1T

CTS27.8T

CTS34.7T

CTS37.8T

CTS44.1T

CTS50.4T

OClearree

Packaging
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EPAISSEUR

PARETE

Thin
Thin
Thin
Thin
Thin
Thin
Thin
Thin
Thin

Thin

* Nouvelle gamme dans la famille des tubes extrudés
¢ Disponible avec deux cotés ouverts a chaque extrémité ou avec fond scellé
¢ Longueurs standards en stock allant jusqu'a 1200mm

® Possibilité de produire a longueur jusqu'a 1200mm

e Nuestra nueva linea de tubos cuadrados transparentes permite promocionar
sus productos en un envase con una imagen renovada y atractiva

e Tubo con ambos extremos abiertos, o también disponible con fondo sellado
e Varias medidas estandar disponibles en stock para entrega inmediata

e La longitud del tubo se fabrica a medida, segun la necesidad del cliente

® La nostra NUOVA linea di Tubi Quadrati offre una alternativa
al basico tubo tondo

¢ Disponibili con fondo aperto oppure con fondo sigillato
¢ Diverse misure disponibili a stock per una spedizione immediata

® La lunghezza dei tubi pud essere prodotta su misura per il cliente

o

DE PAROI AFOND SCELLE RE?\I(')I'lL?JACI'\-:W(')I';PS
GROSOR FONDO TAPON C UADRADO
DE PARED SELLADO EN PP
FONDO TAPPI IN PP
SIGILLATO QUADRATI
9.5 3 10.1 v v
12.5 3 13.2 v v
14.1 3 14.8 v v
18.3 4 19.1 v v
21.3 4 22.0 v v
27.1 4 27.8 v v
27.8 4 28.6 v v
34.7 4 35.4 v v
34.8 5 38.7 v v
44.1 5 45.1 v v
50.4 5 51.4 v v

Thin

cleartec-france.com | cleartec.com.es | cleartec.it
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N
D RECTANGLE TUBES (CTR SERIES)

TUBES RECTANGULAIRES A PAROI FINE (SERIES) | TUBOS RECTANGULARES TRANSPARENTES (CTR) | TUBI TRASPARENTI RETTANGOLARI CTR)

* Nouvelle gamme dans la famille des tubes extrudés

e Disponible avec deux cotés ouverts a chaque extrémité ou avec fond scellé

® Longueurs standards en stock allant jusqu'a 1200mm

* Possibilité de produire a longueur jusqu'a 1200mm

* Nuestra nueva linea de tubos rectangulares transparentes permite

promocionar sus productos en un envase con una imagen renovada y atractiva

® Tubo con ambos extremos abiertos, o también disponible con fondo sellado

e \arias medidas estandar disponibles en stock para entrega inmediata

e La longitud del tubo se fabrica a medida, segun la necesidad del cliente

* L a nostra NUOVA linea di Tubi Rettangolari offre una alternativa alle altre
tipologie di tubo
e Disponibili con fondo aperto oppure con fondo sigillato

¢ Disponibili a stock con fondo sigilatto per le misure pit popolari e con
fondo aperto nella lunghezza 1200mm per una spedizione immediata

® La lunghezza dei tubi puo essere prodotta su misura per il cliente

Now Offering Flip Top

Closures for Rectangular Tubes & Containers

DIA!VIETRE EPAISSEUR

INTERIEUR DE PAROI

MEDIDA SER'S)AS&RD

S e

CTR18.6x10.8T Thin 18.6 10.8 0.4 19.4
CTR24.9x11.4T Thin 24.9 11.4 0.4 25.7
CTR24.4x16.5T Thin 24.4 16.5 0.4 25.2
CTR28.0x16.4T Thin 28.0 16.4 0.4 28.8
CTR30.8x19.8T Thin 30.8 19.8 0.4 31.6
CTR38.9x24.2T Thin 38.9 24.2 0.4 39.7
CTR42.2x26.6T Thin 42.2 26.6 0.4 43.0
CTR52.6x27.1T Thin 52.6 27.1 0.4 53.4

=t iete

A = Longueur intérieure
B = Largeur intérieure
C = Epaisseur de paroi
D = Longueur exterieure
E = Largeur extérieure

4 ki
A = Largo interno de la base

B = Ancho interno de la base
C = Grosor de la pared

D = Largo externo de la base
E = Ancho externo de la base

A = Lunghezza interna base
B = Altezza interna base

C = Spesore di parete

D = Lunghezza esterna base
E = Altezza esterna base

Cierres Flip Top Adesso offriamo Apertura a Scatto
disponibles para tubos rectangulares Chiusure per Tubi Rettangolari

27.8

BOUCHON

REND St RENTRANT IPPR

TAPON RECTANGULAR
EN PP

FONDO TAPPI IN PP
SIGILLATO RETTANGOLARI

FONDO SELLADO

DN N N NN N
A N N N NN RN

OClearree

Packaging

Packaging Solutions from MOCAP
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CLOSURE STYLES

TYPES DE FERMETURE | TIPOS DE CIERRES | CHIUSURE

Capuchon transparent (Série PCC) Capuchon Vinyle

® Permet une transparence totale du packaging e Résistant et durable, idéal pour le packaging
e Léger et économique - et le mailing

e Stock en transparent e Sécurité et étanchéité du capuchon

e Stocké en rouge et noir
Capuchon transparent (Serie IPP)
Capuchones De Vinilo
e Capuchones resistentes, duraderos, y atractivos
e Cierre seguro y hermético
e Disponible en stock en rojo y negro

e Permite crear un tubo completamente transparente
® Ligeroy econémico
e Disponible en stock en color transparente

Cappucci Trasparenti in PP (Serie PCC) Cappucci in Vinile

* Permette una totale trasparenza ¢ Resistente e duraturo, ideale per packaging
¢ Leggero ed economico o tubi postali
* In Stock in transparente * Protegge con una chiusura ermetica e sicura

¢ |n Stock in nero e rosso

Bouchon IPP (Serie IPP)

| e Parfait pour toutes les applications de packaging Capuchon Vinyle Avec Accroche

e Pratique et facile a insérer e Vinyl résistant avec accroche pour ventes
e Stock en Rouge, Noir et Naturel sur broche/crochet

® Robuste pour contenir des articles lourds
Tapones Polipropileno (Serie IPP) e Stock en Noir
® Econdmico y resistente
e Atractivo, practico y facil de ponery quitar Capuchones De Vinilo Con Colgador

[ ] 1 i | - .
Disponible en stock en rojo, negro y color natural e Capuchdn resistente con colgador. Ideal para la

.. . . . promocion de sus productos en venta al por menor.
Tappiin P9I|prop||ene (Serie IPP) ) o e El ajuste por fricciéon permite una excelente

¢ Economico e perfetto per un'ampia varieta di sujecién para productos pesados

appllcaglonl di |mb_a||agg|o_ ) ) e Disponible en stock en color negro

e Accattivante, pratico e facile da inserire ed estrarre

e |n Stock in nero, rosso e naturale Cappucci Appendibili in Vinile

® Materiale vinilico resistente con gancio, adatto per
pareti espositive
¢ La calzata aderente offre una tenuta eccellente per
prodotti pesanti
Bouchon Polypropyléne (Série |PHP) e |n Stock in nero

& e Parfait pour la vente en rayon

e Attrayant et facile a insérer

e Stock en Rouge, Noir et Naturel BOUChonS embout
Tapones de Polipropileno con colgador (Serie IPHP) & Canne di$p0nib|e

13 . .
e Perfecto para la promocién y venta al por menor de Pour plus d'informations merci de contacter le
’ . service commercial
articulos ligeros

* Atractivo, econémico, resistente y de facil aplicacion Cierres Personalizados
e Disponible en stock en los colores rojo, negro y natural ID; .bl I
visponiples:

Tappi in PP Appendibili (Serie IPHP) Por favor, pdngase en contacto con nuestro
o . . equipo de ventas para obtener mas informacién
¢ Perfetto per espositori nella vendita al dettaglio

® Attraente, economico e facile da inserire ed estrarre Diponibilité di chiusure personalizzate
* In Stock in nero, rosso e naturale Contatta il nostro ufficio vendite per maggiori
informazioni

OCzarree
Packaging
Packaging Solutions from MOGAP
Tolerances
TOLERANCES DES TUBES | TOLERANCIAS DE LOS TUBOS | TOLLERANZE

TYPE

DIMENSIONS D'EPAISSEUR DIAMETRE INTERNE DIAMETRE EXTERIEUR EPAISSEUR LONGUEUR
MEDIDAS TIPO DE PARED DIAMETRO INTERIOR DIAMETRO EXTERIOR GROSORDELAPARED  LARGO
MISURE TIPO DI PARETE DIAMETRO INTERNO DIAMETRO ESTERNO SPESSORE PARETE LUNGHEZZA
up to 70mm Heavy Reference +.08mm +.08mm +1.60mm
P Thin & Ultra Thin +.08mm Reference +.08mm +1.60mm
70mm to 90mm Sy Reference +.013mm +.08mm +1.60mm
Thin & Ultra Thin +.13mm Reference +.08mm +1.60mm
+£90mm Heavy Reference +.020mm +.08mm +1.60mm
Thin & Ultra Thin +.20mm Reference +.08mm +1.60mm

6 cleartec-france.com | cleartec.com.es | cleartec.it



==

ﬂ COD. PRODOTTO

AA
D &D RECTANGULAR PAKS (RP)

TELESCOPIQUES RECTANGULAIRES (RP) | TUBOS RECTANGULARES TELESCOPICOS (RP) | TUBI TELESCOPICI RETTANGOLARI (RP)

BB e Tubes télescopiques rectangulaires avec accroche,
disponibles en PP, HDPE et PVC

e Réglage de la longueur du style a cliquet

e Tubos rectangulares telescédpicos con o sin colgador
disponible en PP, HDPE y PVC

e Ajuste de longitud tipo trinquete

B N * Tubi Telescopici Rettangolari con o senza gancio

disponibili in PP, HDPE e PVC

¢ Lunghezza telescopica regolabile

REFERENCE
REF#

COD. PRODOTTO

RP06X20-080
RP06X20-120
RP19X28-240
RP23X33-270
RP08X36-080
RP08X36-145
RP08X36-255
RP08X36-420
RP18X42-120
RP28X44-120
RP28X44-220
RP28X44-300

REFERENCE

REF#

RP10X22-175
RP10X22-300
RP14X28-175
RP14X28-300

22.0
22.0
28.0
28.0

19.0
23.0
8.0
8.0
8.0
8.0
18.0
28.0
28.0
28.0

79.4 120.7
120.7 200.0
239.7 423.9
269.9 482.6
79.4 120.7
144.5 228.6
254.0 450.9
4191 781.1
120.7 200.0
120.7 200.0
2191 355.6
301.6 527.1

RECIPROCAL SAW BLADE SIZES

LAMES DE SCIE SABRE | MEDIDAS PARA SIERRA DE SABLE | CONFEZIONI PER LAME SEGA RECIPROCA

124.0 175.0
251.0 300.0
124.0 175.0
251.0 300.0

STD ACCROCHE
STD COLGADOR
STANDARD APPENDIBILE

SR NN N N N N N N NEN
SNANENEN

DRI

STD ACCROCHE
STD COLGADOR
STANDARD APPENDIBILE

ANENENEN

Type d'accroche | Tipo de Colgador | Stile foro

L (=)

Rond (Dim A<29mm)
Redondo (A<29mm)
Rotondo (A < 29mm)

Sombréro (Dim A>29mm)

Euroslot (A>29mm)
Euroslot (A >29mm)

B
\

0 000000000

|

A = Longueur intérieure

B = Largeur intérieure

C = Hauteur interieure mini
D = Hauteur interieure maxi

A = Ancho interior de la base
B = Altura interior de la base
C = Min. altura interior
D = Max. altura interior

A = Larghezza base

B = Altezza base

C = Lunghezza interna min
D = Lunghezza interna max

Support permettant le

maintien des lames

Con soporte especial que

mantiene las sierras
en su lugar

Supporto interno per
stabilizzare le lame

FECKETT

PACKAGING

Packaging Solutions from MOCAP
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AA
SQUARE TELESCOPIC TUBES (SQT) & &

TUBES CARRES TELESCOPIQUES (SQT) | TUBOS TELESCOPICOS CUADRADOS (SQT) | TUBI TELESCOPICI QUADRATI (SQT)

BN » Tubes télescopiques carrés avec ou sans accroche disponibles en
s— PP, HDPE et PVC

e Durable et résistant a I'huile et & I'humidité

e Inserts en mousse disponible pour une protection supplémentaire

e Tubos cuadrados telescépicos con o sin colgador en
PP, HDPE y PVC

e Duraderos y resistentes al aceite y la humedad
e Insertos de espuma disponibles para soporte y

proteccién adicional

B N « Tubi Telescopici Quadrati con o senza gancio disponibili in PP,
HDPE e PVC

e Duraturi e resistenti all'olio e all'umidita

e Inserti in spugna disponibili per supporto e maggior protezione

B = Coté carré interieur
C = Hauteur mini
D = Hauteur développée - maxi

Autres couleurs pour les tubes

PVC et PP disponibles T
H Y| A B =Cuadrado interior
Pregunte por los aditivos de color para o g = '[0”9?“3 interior minima
tubos de PVC y PP transparentes i = bongitudinterior maxima
NI TNT e . . a ] B = Larghezza interna
Richiedi gli additivi colorati per i < i C-= Lungghezza interna min
tubi trasparenti in PVC e PP i D = Lunghezza interna max
wd = L
I
-] [ [ | -
REFERENCE
REF#
COD. PRODOTTO
SQT08048 < 0.315 8.0 1.890 48.0 3.000 76.2
SQT08077 - 0.315 8.0 3.032 77.0 5.000 127.0
SQT08091 - 0.315 8.0 3.583 91.0 6.125 155.6
SQT08120 e~ 0.315 8.0 4.724 120.0 7.874 200.0
SQT08200 - 0.315 8.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT10056 « 0.394 10.0 2.205 56.0 3.500 88.9
SQT10079 « 0.394 10.0 3.110 79.0 5.000 127.0
SQT10108 « 0.394 10.0 4.250 108.0 7.250 184.2
SQT10181 « 0.394 10.0 7.125 181.0 12.375 314.3
SQT10250 « 0.394 10.0 9.843 250.0 18.110 460.0
SQT12050 0.472 12.0 1.969 50.0 3.150 80.0
SQT12070 0.472 12.0 2.756 70.0 4.250 108.0
SQT12110 0.472 12.0 4.331 110.0 7.500 190.5
SQT12200 0.472 12.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT12250 0.472 12.0 9.843 250.0 18.110 460.0
SQT14048 0.551 14.0 1.890 48.0 2.750 69.9
SQT14065 0.551 14.0 2.559 65.0 4.000 101.6
® Accroche non disponible ® Colgador no disponible * Gancio non disponibile

* Message "Warning" non disponible e Mensaje de "Warning" no disponible e Messaggio di "Warning" non disponibile

Option impression et

étiquetage disponibles.
§ EC K ETT® Voir page 23
\ PACKAGIN G iServicios de impresién y Disponibilita di servizi di stampaggio
etiquetado disponibles! ed etichettaggio!

Packaging Solutions from MOCAP ver pagina 23 Vedere a pagina 23

8 cleartec-france.com | cleartec.com.es | cleartec.it



AEA
D & SQUARE TELESCOPIC TUBES (SQT)

TUBES CARRES TELESCOPIQUES (SQT) | TUBOS TELESCOPICOS CUADRADOS (SQT) | TUBI TELESCOPICI QUADRATI (SQT)
Possible d'imprimer message ou logo de votre société

DISPONIBLE AVEC Type d'accroche | Tipo de Colgador | Stile foro
OU SANS ACCROCHE

DISPONIBLE CON O @ @

SIN COLGADOR

Rond (SQT12-SQT35)  Sombrero (SQT40-SQT77)
DISPONIBILI ANCHE IN

iCon posibilidad de in_cluir un mensaje personalizado FORMATO APPENDIBILE Redondo (SQT12-SQT35) Euroslot (SQT40-SQT77)
o el logotipo de su empresa! Rotondo (SQT12-SQT35)  Euroslot (SQT40-SQT77)

Messaggi personalizzati con il Logo della tua Societa

REFERENCE

REF#

il COD. PRODOTTO
SQT14106 0.551 14.0 4173 106.0 7.000 177.8
SQT14156 0.551 14.0 6.142 156.0 9.875 250.8
SQT14182 0.551 14.0 7.165 182.0 12.000 304.8
SQT14300 0.551 14.0 11.811 300.0 19.750 501.7
SQT16050 0.630 16.0 1.969 50.0 3.150 80.0
SQT16076 0.630 16.0 2.992 76.0 4.875 123.8
SQT16133 0.630 16.0 5.236 133.0 8.875 225.4
SQT16184 0.630 16.0 7.244 184.0 12.500 317.5
SQT20056 0.787 20.0 2.205 56.0 3.125 79.4
SQT20081 0.787 20.0 3.189 81.0 5.000 127.0
SQT20123 0.787 20.0 4.843 123.0 8.000 203.2
SQT20200 0.787 20.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT20350 0.787 20.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT22050 0.866 22.0 1.969 50.0 3.150 80.0
$SQT22070 0.866 22.0 2.756 70.0 4.125 104.8
SQT22104 0.866 22.0 4.094 104.0 7.000 177.8
SQT22176 0.866 22.0 6.929 176.0 12.000 304.8
$QT22200 0.866 22.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT26050 1.024 26.0 1.969 50.0 3.150 80.0
SQT26060 1.024 26.0 2.362 60.0 3.125 79.4
SQT26080 1.024 26.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT26098 1.024 26.0 3.858 98.0 6.500 165.1
SQT26120 1.024 26.0 4.724 120.0 7.875 200.0
SQT26189 1.024 26.0 7.441 189.0 13.125 333.4
SQT26350 1.024 26.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT32050 1.260 320 1.969 50.0 2.750 69.9
SQT32080 1.260 32.0 3.150 80.0 4.750 120.7
$QT32100 1.260 320 3.937 100.0 6.250 158.8
SQT32120 1.260 32.0 4.724 120.0 7.875 200.0
SQT32160 1.260 32.0 6.299 160.0 10.500 266.7
SQT32225 1.260 32.0 8.858 225.0 14.250 362.0
SQT32350 1.260 32.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT35050 1.378 35.0 1.969 50.0 2.756 70.0
SQT35060 1.378 35.0 2.362 60.0 3.150 80.0
SQT35080 1.378 35.0 3.150 80.0 4.724 120.0
$SQT35120 1.378 35.0 4.724 120.0 7.874 200.0
SQT35200 1.378 35.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT35300 1.378 35.0 11.811 300.0 21.260 540.0
SQT35350 1.378 35.0 13.780 350.0 24.409 620.0
SQT40056 1.575 40.0 2.205 56.0 3.000 76.2
SQT40086 1.575 40.0 3.386 86.0 5.125 130.2
SQT40133 1.575 40.0 5.236 133.0 8.500 215.9
SQT40220 1.575 40.0 8.661 220.0 14.000 355.6
SQT45060 1.772 45.0 2.362 60.0 3.125 79.4
SQT45080 1.772 45.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT45108 1.772 450 4.250 108.0 6.750 171.5
SQT45160 1.772 45.0 6.299 160.0 10.750 273.1
SQT45225 1.772 45.0 8.858 225.0 14.250 362.0
SQT45350 1.772 45.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT52063 2.047 52.0 2.480 63.0 3.500 88.9
$QT52112 2.047 52.0 4.409 112.0 6.500 165.1
SQT52165 2.047 52.0 6.496 165.0 10.625 269.9
$SQT52292 2.047 52.0 11.496 292.0 19.750 501.7
SQT56060 2.205 56.0 2.362 60.0 3.125 79.4
SQT56080 2.205 56.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT56117 2.205 56.0 4.606 117.0 7.000 177.8
SQT56180 2.205 56.0 7.087 180.0 11.750 298.5
SQT56350 2.205 56.0 13.780 350.0 24.409 620.0
SQT65080 2.559 65.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT65127 2.559 65.0 5.000 127.0 7.500 190.5
SQT65197 2.559 65.0 7.756 197.0 12.000 304.8
SQT65300 2.559 65.0 11.811 300.0 19.750 501.7
SQT65350 2.559 65.0 13.780 350.0 24.409 620.0
SQT77090 3.032 77.0 3.543 90.0 5.125 130.2
SQT77150 3.032 77.0 5.906 150.0 10.000 254.0
SQT77275 3.032 77.0 10.827 275.0 17.688 4493

cleartec-france.com | cleartec.com.es | cleartec.it
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AEA
ROUND TELESCOPIC TUBES (RT) &) &

TUBES RONDS TELESCOPIQUES (RT) | TUBOS TELESCOPICOS REDONDOS (RT) | TUBI TELESCOPICI TONDI (RT)

B B ¢ Tubes ronds télescopiques disponibles avec ou sans accroche

e Durable, réutilisable et résistant aux agents contaminants et a I'humidité

&2 « Tubos telescopicos redondos con o sin colgador en PP, HDPE y PVC

e Duradero, reutilizable y resistente a la contaminacién y la humedad

B « Tubi Telescopici Tondi con o senza gancio disponibili in
PP, HDPE e PVC

e Duraturi, riutilizzabili e resistenti alla contaminazione e all'umidita

(BB REFERENCE STANDARD ACCROCHE
= REF# (C) STD COLGADOR

[} cop.PrODOTTO STD APPENDIBILE
RT012080 12.0 80.0 125.0 v v
Couleurs supplémentaires disponibles RT012090 12.0 90.0 145.0 v v
pour les tubes en PVC et le PP RT012125 12.0 125.0 215.0 v v
Pregunte por los aditivos de color para REEE - 60.0 80.0 \\; :;
tubos de PVC y PP transparentes RT022080 22.0 80.0 120.0
RT022120 22.0 120.0 200.0 v v
Richiedi gli additivi colorati per i RT022200 22.0 200.0 350.0 v v
tubi trasparenti in PVC e PP RT022350 22.0 350.0 630.0 v v
RT022670 22.0 670.0 920.0 v v
|—< B >—| RT026080 26.0 80.0 120.0 v V4
- RT026120 26.0 120.0 200.0 v v
RT026200 26.0 200.0 350.0 v v
RT026350 26.0 350.0 630.0 v v
RT026670 26.0 670.0 920.0 v v
RT028060 28.0 60.0 80.0 v v
RT032080 32.0 80.0 120.0 v v
|_‘ B ’_| RT032120 32.0 120.0 200.0 v v
— RT032200 32.0 200.0 350.0 v v
5 Diomite intériour RT040080 40.0 80.0 120.0 v v
1 C  Longueur intérieure mini RT040120 40.0 120.0 200.0 v v
@ P D = Longueur intérieure maxi RT040200 40.0 200.0 350.0 v v
RT040350 40.0 350.0 630.0 v v
= | B = Dismetro interior RT040670 40.0 670.0 920.0 v v
- ¢ C = Largo interior minimo RT045060 45.0 60.0 80.0 v
= T D = Largo exterior maximo RT045080 45.0 80.0 120.0 v
= RT045120 45.0 120.0 200.0 v
- B = Diamentro interno RT045200 45.0 200.0 350.0 5
= C = Lunghezza interna min RT045350 45.0 350.0 620.0
= % D= Lunghezza interna max RT052060 52.0 60.0 80.0 v v
11 1 [ i 1 RT052080 52.0 80.0 120.0 v v
- = RT052120 52.0 120.0 200.0 v v
RT052200 52.0 200.0 350.0 v v
RT052350 52.0 350.0 630.0 5 :;
RT052670 52.0 670.0 920.0
DISPONIBILE AVEC OU SANS ACCROCHE RT055060 e 0 %0.0 50.0 v
DISPONIBLE CON DISPINIBILE NEL FORMATO gggg‘;gg ggg 1820600 ;(2)88 \‘;
SR - OLGADOR APPENDIBILE RT055200 55.0 200.0 350.0 \\;
. . . RT055350 55.0 350.0 620.0
Type d'accroche | Tipo de colgador | Stile foro BTIECE PG 00 G v v
RT065111 65.0 111.0 177.0 v v
RT065187 65.0 187.0 324.0 v v
RT085080 85.0 80.0 105.0 v v
RT085120 85.0 120.0 185.0 v v
Rond (tube diam<29mm) Sombréro (tube diam>29mm) RT085200 85.0 200.0 345.0 v v
Redondo (@ Tubo <29mm)  Euroslot (@ Tubo >29mm) RT085350 85.0 350.0 630.0 v v
Rotondo (tubo diam<29mm)  Euroslot (tubo diam>29mm) RT085670 85.0 670.0 920.0 v v
oLondo (2o diam<s7mm UroSieREIRO Clam>27mm RT105080 105.0 80.0 100.0 v v
RT105136 105.0 136.0 214.0 v v
RT105200 105.0 200.0 345.0 v v
v v

\ © RT105330 105.0 330.0 550.0
BECKETT

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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N
& VERTICAL SET PAKS (VS)
VERTICAL SET PAKS (VS) | VERTICAL SET PAKS (VS) | VERTICAL SET PAKS (V)

Bl * Concu pour les packagings norme ISO, BT et Porte-outils DIN
® Fermeture a vis sécurisée

e Durable, Réutilisable et résistant aux agents contaminants
et a I'"humidité

B2 ¢ Solucién perfecta para la promocién de sets de
herramientas u otros articulos

e Servicios de impresion, etiquetado e espuma disponibles

¢ Posibilidad de perforar la espuma a medida

BN » Soluzione perfetta per la vendita o distribuzione di kit di
utensili e per la promozione di articoli

¢ Disponibilita di stampaggio o etichettatura logo per una
maggiore personalizzazione del kit

¢ Disponibilita di inserti in spugna standard o tagliati
secondo le esigenze del cliente

[ Bl REFERENCE

REF#

| I ] cop.PrODOTTO

A = Diametre intérieur
B = Profondeur Base

VS45095 45.0 55.0 95.0 C = Hauteur totale
VS65075 65.0 50.0 75.0 A = Didmetro

B = Profundidad de la base
VS65090 65.0 50.0 20.0 C = Altura total
VS65110 65.0 50.0 110.0

A = Diamentro
B = Altezza base

VS65130 65.0 50.0 130.0 C = Altezza complessiva
VS65135 65.0 75.0 135.0
| {A) |
VS65155 65.0 75.0 155.0 |
VSL

Option impression et étiquette disponibles.
Voir page 23

4 | N
40

=

jServicios de impresiéon y etiquetado disponibles!
ver pagina 23

Disponibilita di servizi di stampaggio ed etichettaggio!

Vedere a pagina 23 §BEC K E-I—-I-

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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N
SK BOXES &%

BOITE (SK) | CAJAS (SK) | CAJAS (SK)

BN * Concu pour les packagings norme ISO, BT et Porte-outils DIN
e Fermeture a vis sécurisée

e Durable, Réutilisable et résistant aux agents contaminants et a I'humidité

@D ¢ Disefiado para empaquetado ISO, portaherramientas BT y DIN
e Cierre telescopico seguro de tornillo

e Duradero, reutilizable y resistente a contaminantes y humedad

BN e Progettati per I'imballaggio di portautensili 1ISO, BT e DIN
e Chiusura sicura a vite telescopica

o Duraturi, riutilizzabili e resistenti alla contaminazione e all'umidita

ke
CPF
ik CPF
BASE - INTERIEURE CAP- EXTERIEUR
ACCROCHE
BASE (INTERIOR)| BASE TAPA(EXTERIOR)| COPERCHIO COLGADOR
(A) (2) APPENDIBILE
—a— REF # in mm REF # in mm
CPF 65/065 2.559 65 v
CPF 65/095 3.740 95 v
z SK40 2.559 65.0 CPF 65/171 6.732 171 v
CPF 65/237 9.331 237 v
SK COVER (CPF) — CPF 65/303  11.929 303 v
= Diametre interieur
Z = Hauteur extérieure
CPF 105/060  2.362 60 v
A = Didmetro interi CPF 105/115  4.528 115 v
= Didmetro interior
72 Largo extorior SK50  4.134 105.0 CPF105/180  7.087 180 v
— CPF105/245 9.646 245 v
—_—
— — CPF 105/310 12.205 310 v
A = Diametro Interno
= X = Lunghezza Esterna Please note Bases and Outers can be supplied separately in different colors.
i = A
4 = p Tenga en cuenta que Bases (interiores) y Tapas (exteriores) se pueden proporcionar por separado en diferentes colores.
4 = N
] = L Vogliate notare che la Base ed il Coperchio possono essere venduti separtamente in colori diversi
=
A=
1 = \ DISQUE MOUSSE (NOIR LD 45)
—

DISCOS DE ESPUMA (NEGRO LD 45)
DISCO IN SPUGNA (NERO LD 45)

Disques mousse augmentent la protection de I'outil
Los discos de espuma aumentan la proteccién de las
herramientas especiales.

| dischi di spugna aumentano la protezione delle
lame di alta qualita

ECHANTILLON
GRATUIT
FOAM DIMENSIONS

N o o e DIMESIONES DE LA ESPUMA

EraTUTTAS DIMENSIONI DELLA SPUGNA
DIAMETRE @ EPAISSEUR

REFERENCE DIAMETRO @ GROSOR
PART# DIAMETRO @ SPESSORE

COD. PRODOTTO#

\ ® in mm in mm
SB E C K E TT FD 50 2.000 50.8 0.250 6.35

PACKAC NG FD 105 4.000 101.6 0.250 6.35
Packaging Solutions from MOCAP
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N
D CYLINDER PAKS (CPK)

CYLINDER PAKS (SERIE CPK) | CYLINDER PAKS (CPK) | CYLINDER PAKS (CPK)

BN » Durable, réutilisable et résistant & tout agent
contaminant et a I'humidité

e Fermeture a vis sécurisée

B2 ¢ Un producto duradero, reutilizable. Resistente a la
suciedad y la humedad

e L os extremos roscados garantizan un cierre ideal y seguro

B B e Duraturi, riutilizzabili e resistenti alla contaminazione
e all'umidita

¢ Chiusura a vite per una maggiore tenuta

A = Diametro interno
X = Lunghezza base
Y = Lunghezza estensione
Z = Lunghezza coperchio

A = Didmetro Interior
X = Largo Interno
Y = Largo de la Extensién

A = Diamétre interieur

X = Longueur intérieure sans le filetage

Y = Longueur de I'extension sans les filetages
Z = Longueur du cap extérieur

Z = Largo Externo
e ] 7]

A CPM CPX CPF

JE— CPF

(optional) (opcional) (facoltativo) i
BASE INTERIEURE EXTENSION CAP - EXTERIEUR
BASE (INTERIOR)| BASE TAPA (EXTERIOR)| COPERCHIO

EXTENSION | ESTENSIONE
ACCROCHE

(optional)

2) Coroama

(A) (X) ) APPENDIBLE

(opzionale)

REF # mm mm REF # mm

CPM 65/030 30 CPF 65/065 65 v
CPM 65/060 60 CPF 65/095 95 v
CPM 65/136 65.0 136 N/A CPF 65/171 171 v
CPM 65/202 202 CPF 65/237 237 v
CPM 65/268 268 CPF 65/303 303 v
CPM 85/025 25 REF# CPX 85/340 CPF 85/065 65 v
CPM 85/065 850 65 o CPF 85/105 105 v
CPM 85/145 i 145 - CPF 85/185 185 v
CPM 85/295 295 CPF 85/335 335 v
CPM 105/015 15 CPF 105/060 60 v
CPM 105/070 70 REF# CPX 105/315 CPF 105/115 115 v
CPM 105/135 105.0 135 mm CPF 105/180 180 v
CPM 105/200 200 315 CPF 105/245 245 v
CPM 105/265 265 CPF 105/310 310 v

Les pieces CPM/CPX et CPF peuvent étre fournies séparément et dans différents coloris

Las bases, extensiones, y tapas se pueden suministrar por separado en colores diferentes

ECHANTILLON
GRATUIT 4

MUESTRAS
GRATUITAS

cleartec-france.com | cleartec.com.es | cleartec.it

La Base, il Coperchio e I'Estensione possono essere venduti separtamente in colori diversi

BECKETT

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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N N
GRIP-PAKS (GRP) & &D

GRIP-PAKS (GRP) | GRIP-PAKS (GRP) | GRIP- PAKS (GRP)

I B ° Longue durée, réutilisable et résistant a tout agent contaminant
et humidité

e Base moulée pour assurer le maintien de la piéce

B2 » Duradero, reutilizable y resistente a la contaminacién y humedad

e La base sujeta la herramienta centrada

B B ¢ Duraturi, riutilizzabili e resistenti a contaminazioni ed umidita

* Supporto interno centrale per sostenere |'utensile

BASE CAP

BASE |BASE TAPA|COPERCHIO
(A) (B)

REF # (in) (mm) REF # (in) (mm)
GRPM080003 3.0
GRPMO080125 0.125

RPM 4 4.
2RPM2:3$28 0.188 0 GRPF080053 2.0 50.8
GRPMO080005 ’ 50 GRPF080066 2.5 63.5
GRPM080006 6.0 GRPF080079 3.0 76.2
GRPMO080250 0.250
GRPM080008 8.0
GRPM100250 0.250
GRPM100313 0.313 GRPF100067 2.5 63.5
GRPM100008 8.0 GRPF100079 3.0 76.2
GRPM100375 0.375 GRPF100105 4.0 101.6
GRPM100010 10.0
GRPM130011 11.0
GRPM130438 0.438 GRPF130079 3.0 76.2
GRPM130012 12.0 GRPF130105 4.0 101.6
GRPM130500 0.500
GRPM160014 14.0
GRPM160563 0.563 GRPF160107 4.0 76.2
GRPM160625 0.625 GRPF160133 5.0 101.6
GRPM160016 16.0
N \\§ -
QST
GRPM200018 18.0 GRPF200107 4.0 101.6
GRPM200750 0-750 GRPF200133 5.0 127.0
A = Diamétre de I'outil GRPM200020 20.0 - -

B = Hauteur intérieure

La base et le cap sont emballés séparément
A = Para herramientas didmetro Las bases y las tapas se empaquetan por separado.
B = Méx. longitud de la herramienta Le basi ed i coperchi sono confezionati separatamente

A = Diamentro utensile
B = Lunghezza max utensile

Option impression et étiquetage disponibles.
Voir page 23

jServicios de impresion y etiquetado disponibles!
ver pagina 23

§ ®
\BEC K ETT Disponibilita di servizi di stampaggio ed etichettaggio!

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

Vedere a pagina 23
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N
D CENTRE GRIP-PAKS (GRC)
CENTRE GRIP-PAKS (GRC) | GRIP-PAKS SUJECION CENTRAL (GRC) | CENTRE GRIP-PAKS (GRC)

B B ¢ Maintient au centre I'outil quelque soit son diameétre
e | a base permet d'assurer le maintien de I'outil a ses deux extrémités

e Protection idéale pour les cones d'outil et les bords fragiles

® Mantiene la herramienta centrada sin importar el didmetro

e El tapdn con sujecion central y la tapa biselada mantienen la
herramienta en su lugar en ambos extremos

e Proteccion y almacenamiento ideales para herramientas
con véstagos o extremos delicados

B  Centratura utensile indipendente dal diametro

¢ Coperchio a conca centrale per bloccare |'utensile

e Protezione ideale per utensili e portautensili con estremita delicate

REFERENCE
REF#
COD. PRODOTTO
GRCK080064C00 0.118-0.315 3.0-8.0 1.969 - 2.520 50.0-64.0
GRCK080076C00 0.118-0.315 3.0-8.0 2.520-2.992 64.0-76.0
GRCK100064C00 0.315-0.394 8.0-10.0 1.969 -2.520 50.0-64.0
GRCK100076C00 0.315-0.394 8.0-10.0 2.559-2.992 65.0-76.0
GRCK100102C00 0.315-0.394 8.0-10.0 2.992-4.016 76.0-102.0
GRCK130084C00 0.433-0.472 11.0-12.0 2.480 - 3.307 63.0-84.0
GRCK130105C00 0.433-0.472 11.0-12.0 3.504-4.134 89.0-105.0
GRCK130125C00 0.433-0.472 11.0-12.0 3.937 -4.921 100.0-125.0
GRCK130152C00 0.433-0.472 11.0-12.0 4.724 -5.984 120.0-152.0
GRCK160076C00 0.551-0.630 14.0-16.0 2.480 - 2.992 63.0-76.0
GRCK160102C00 0.551-0.630 14.0-16.0 2.992-4.016 76.0-102.0
GRCK160127C00 0.551-0.630 14.0-16.0 4.134 -5.000 105.0-127.0
GRCK160152C00 0.551-0.630 14.0-16.0 5.118 -5.984 130.0-152.0
GRCK200102C00 0.709-0.787 18.0-20.0 2.992-4.016 76.0-102.0 A= Diamétre de I'outil
B = Hauteur exterieure
GRCK200130C00 0.709-0.787 18.0-20.0 4.094-5.118 104.0-130.0 A = Para Herramientas Diametro
B = Méx. Longitud de la herramienta
GRCK200155C00 0.709-0.787 18.0-20.0 5.236 - 6.102 133.0-155.0
A = Diamentro utensile
GRCK250127C00 0.984 - 1.000 25.0-25.4 3.937-5.000 100.0-127.0 B = Lunghezza max utensile
GRCK250165C00 0.984 - 1.000 25.0-25.4 5.512-6.496 140.0- 165.0

Pour plus d'informations, veuillez contacter I'équipe commerciale
Para mas informacién, contacte con nuestro departamento de ventas

ECHANTILLON
GRATUIT

MUESTRAS § o
GRATUITAS \

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOGAP

Contatta I'Ufficio Commerciale per maggiori informazioni
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SIDE & FACE MILL BOXES (SF)

BOITE POUR TETES DE FRAISAGE (SF) | BLISTER PARA FRESAS U OTROS UTENSILIOS (SF) | BLISTER PER FRESE E UTENSILI CIRCOLARI (SF)

BN ¢ 2 couvercles assemblés avec fermeture & pression

e Disponible avec disque de protection en mousse

B2 * Embalaje transparente de dos piezas con cierre
seguro a presion

e Disponible con disco de espuma protectora

B I » Packaging trasparente in due pezzi con chiusura a pressione

¢ Possibilita di inserire una spugna protettiva

REFERENCE
akidq 48> REF#
[ o COD. PRODOTTO
4 N L
SF05010V00S 50.0 9.5
SF05016V00S 50.0 15.9
SF06312V00S 63.0 12.7
SF06320V00S 63.0 19.1
SF08012Vv00S 80.0 12.7
SF08025V00S 80.0 25.4
[ SF10014V00S 100.0 14.3
T T SF10025V00S 100.0 25.4
A —— SF12514V00S 125.0 14.3
SF12525V00S 125.0 25.4
A = Diameétre A= Didmetro A = Diametro

B = Hauteur intérieure B = Altura interior B = Altezza interna SF16014V00S 160.0 14.3
SF16020V00S 160.0 19.1
SF20514V00S 205.0 14.3
DISQUE DE PROTECTION EN MOUSSE GRISE HLB SF20522V00S 205.0 22.2
DISCOS DE ESPUMA PROTECTORA HLB GRIS SF20532V00S 205.0 31.8

DISCO PROTETTIVO GRIGIO HLB

Le disque en mousse assure une grande
protection a tous vos outils de valeur

DIMENSIONS MOUSSE
DIMENSIONES DE LA ESPUMA
DIMENSIONI DELLA SPUGNA

Los discos de espuma aumentan la
proteccién sobre las ldminas de corte.

=H=

Dischi di spugna per proteggere
lame di alta qualita

REFERENCE DIAMETER @ EPAISSEUR
REF# DIAMETRO @ GROSOR
COD. PRODOTTO DIAMETRO @ SPESSORE

ECHANTILLON PS50/3 50.8 3.175

GRATUIT PS50/7 50.8 6.350

ETr RS PS70/3 69.9 3.175
GRATUITAS ; PS70/7 69.9 6.350

PS90/3 90.5 3.175

PS90/7 90.5 6.350

PS125/3 127.0 3.175

\ o PS125/7 127.0 6.350
§B E C K E TT PS180/3 177.8 3.175
\ PA C KAGING PS180/7 177.8 6.350

Packaging Solutions from MOCAP
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SAW BOXES (SBX)

BOITE POUR LAMES DE SCIE ET DISQUES ABRASIFS (SBX) | BLISTER PARA CUCHILLAS Y ABRASIVOS (SBX) | BLISTER PER LAME E ABRASIVI (SBX)

B E * 2 couvercles assemblés avec une fermeture & pression

e Disponible avec disque ou anneau de protection en mousse

e Embalaje transparente de dos piezas con cierre seguro a presion

e Disponible con anillos y separadores de espuma protectora

BB * Packaging trasparente in due pezzi con chiusura a pressione

¢ Possibilita di aggiungere anelli e dischi di spugna

REFERENCE

= REF#

COD. PRODOTTO ECHANTILLON
SBX05006VO0OH 53.0 50.0 5.0 6.5 it
SBX06306V00H 65.0 63.0 10.0 6.5 MUESTRAS
SBX08006VOOH 83.0 80.0 10.0 6.5 GRATUITAS
SBX10006VOOH 105.0 100.0 10.0 6.5
SBX12506VO00H 127.0 125.0 10.0 6.5
SBX16006VOOH 163.0 160.0 10.0 6.5
SBX20506VO00H 208.0 205.0 10.0 6.5
SBX25506V00H 258.0 255.0 10.0 6.5

O @) ]

DISQUE DE PROTECTION EN MOUSSE GRISE HLB
DISCOS DE ESPUMA PROTECTORA HLB GRIS ||

DISCO PROTETTIVO GRIGIO HLB B ( ) ) @
Le disque en mousse assure une grande
protection a tous vos outils de valeur
Q @) |
Los discos de espuma aumentan la L
o proteccién de las [dminas de corte.

{A) M DK

Dischi di spugna per proteggere
lame di alta qualita

A = Diametre

B = Diamétre du disque outil a insérer
C = Diamétre du centre de la boite

D = Epaisseur intérieure

A = Didmetro

Option impression et étiquetage disponibles. B = Didmetro de la sierra
Voir page 23 C = Didmetro del poste central

D = Altura interior

o . . o < . . . A = Diametro
jServicios de impresién y etiquetado disponibles! B = Diametro lama

ver pagina 23 C= Diametro anello centrale
D = Altezza interna

Disponibilita di servizi di stampaggio ed etichettaggio!

Vedere a pagina 23 EBEC KETT®

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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N
INSERT BOXES (IB) &9

INSERT BOXES (IB) | CAJAS PARA INSERTOS DE CORTE, PASTILLAS (IB) | INSERT BOXES (IB)

I I ® Matiére résistante

e Quverture du couvercle par systeme de glissiere

e |[déal pour la vente au détail et la vente
en rayon

* Nouvelles références disponibles

e Material resistente al impacto

e La tapa deslizante se abre en
ambas direcciones

e |deal para la promociéon y almacenamiento

* iNuevo! Sistema para facil apilamiento

I B * Materiale resistente agli urti

18

e || coperchio a slittamento si apre in
entrambe le direzioni

e |deale per display e vendita al dettaglio

® Novita! Snap Impilabile

Standard avec le message
"Warning Outil coupant”

Con mensaje estandar de advertencia de
herramienta de corte

Messaggio di Avviso Standard: Attenzione
Utensile da Taglio

Possibilité de mouler deux poches sur mesure
avec l'inscription d'un logo ou message

Contiene dos espacios donde se puede
estampar el logotipo o mensaje de su empresa

Queste due Aree possono essere Personalizzate
con il Vostro Logo oppure un Messaggio

\ .
WBECKETT
\

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

TYPE
D'INSERT

TIPO DE
CAJA

SEZIONE
INTERNA

REFERENCE

COD.
PRODOTTO

IB10/M1

IB02/M1

1B02/M2

IBO1/M1

IB10/A1

IB10/A2

IB10/A3

IB10/A4

IB10/A5

IBO5/A1

IBO5/A2

1B02/A1

1B02/A2

IBO1/A1

TAILLE DU
COMPARTIMENT

TAMANO
DELOS
COMPARTIMENTOS

DIMENSIONE
CELLA

12.0x12.0x 6.6

31.40x24.9x15.2

63.8x11.9x15.2

63.8x24.9x10.0

18.3x18.3x6.6

12.0x12.0x 6.6

8.8x37.5x8.2

18.3x18.3x10.0

14.4x25.8x 6.6

18.3x18.3x6.6

31.1x24.4x%x6.6

47.15x37.5%x6.6

47.15x37.5x10.0

95.3x37.5x6.6

NBRE DE
COMPARTIMENTS

NO. DE
COMPARTIMENTOS

N. CELLE

10

10

10

10

10

2

1

DIMENSIONS
EXTERNES DE L'INSERT

MEDIDA EXTERIOR
DE LACAJA

DIMENSIONI
ESTERNE CONFEZIONE

67.0X27.5X12.4

67.0X27.5X21

67.0X27.5X21

67.0X27.5X15.8

97.7X40.4X12.4

97.7 X40.4X12.4

97.7 X40.4X14.0

97.7X40.4X15.8

97.7X40.4X12.4

97.7 X40.4X12.4

97.7X40.4X12.4

97.7 X40.4X12.4

97.7X40.4X15.8

97.7 X40.4X12.4

« Disponible avec des inserts mousse ¢ Insertos de espuma disponibles ¢ Disponibilita di inserti in spugna

cleartec-france.com | cleartec.com.es | cleartec.it

1B10/B1

1B10/B2

1B10/B3

1B10/B4

1B08/B1

1BO5/B1

IBO5/B2

1BO5/B3

IBO5/B4

IBO5/B5

IBO5/B6

1BO5/B7

1B02/B1

1B02/B2

1B01/B1

26.0x26.0x8.2

26.0x26.0x19.0

26.0x26.0x14.0

26.0x26.0x26.0

15.9x53.0x19.0

26.0x26.0x8.2

26.0x26.0x12.8

26.0x53.0x8.2

26.0x53.0x12.8

26.0x53.0x14.0

26.0x53.0x 19.0

443 x37.1x8.2

66.5x53.0x12.8

66.5x53.0x12.8

134.0x53.0x 8.2

10

10

10

10

1

137.9X56.4 X 14.6

137.9X56.4 X254

137.9 X56.4X20.4

137.9X56.4X32.4

137.9X56.4X25.4

137.9X56.4X14.6

137.9X56.4X19.2

137.9X56.4X14.6

137.9X56.4X19.2

137.9X56.4X20.4

137.9X56.4X25.4

137.9X56.4X14.6

137.9X56.4X19.2

137.9X56.4X19.2

137.9X56.4X14.6



N\
D INSERT BOXES (IB)
INSERT BOXES (IB) | CAJAS PARA INSERTOS DE CORTE, PASTILLAS (IB) | INSERT BOXES (IB)

DIMENSIONS
TYPE o NBRE DE TAILLE DU
DINSERT ~ RETERENCE  cOMPARTIMENTS — COMPARTIMENT EXTERNES DE
L'INSERT .
TIPO DE NO. DE T/S“E"fgf MEDIDA EXTERIOR
CAJA COMPARTIMENTOS /oo 105 DE LA CAJA
SEZIONE COD. N EalE DIMENSIONE D'ENS'E'E‘::\‘OEN'
INTERNA  PRODOTTO CELLA CONE STEIN
%l IB10/C1 17.8x30.5x13.5 10 97.0X66.0X19.9
E IBO5/C1 30.5x30.5x13.5 5 97.0X 66.0X19.9
m IBO5/C2 17.8x62.2x13.5 5 97.0 X 66.0X19.9
‘I:I 1B01/C1 93.8x62.2x13.5 1 97.0X 66.0X19.9

EH}I IB06/D1 35.8x35.8x25.0 6 114.5X76.0X31.4
E IBO5/D1 35.8x35.8x13.5 5 114.5X76.0X19.9 ECHANTILLON
GRATUIT
E IBO5/D2  35.8x35.8x10.5 5 114.5X76.0X16.9
MUESTRAS
E IBO5/D3  35.8x35.8x25.0 5 114.5X76.0X31.4 GRATUITAS
@ IBO5/D4  21.0x39.5x15.0 5 114.5X76.0X21.4
'|:| IBO1/D1  109.8x72.8x15.0 1 114.5X76.0X21.4

¢ Disponible avec des inserts mousse* Insertos de espuma disponibles ¢ Disponibilita di inserti in spugna

INSERT BOX - SNAP BOX

CTLTr] IBSBO5/28 28X28X12.7 5 172.5X35.3X16.9 e

PP Clarifié
EEEEE IBSB05/18 18X 18X 8.5 5 119X 243X 122  Couvercle rabattable PP Traslicido
CTapas E-On b(lzsagr'as PP Chiarificato
CLELELTE operchio a Cerniera

IBSB05/38 38X38X16 5 225.0 X 45.9X20.5 -*- s ..rt' < Séeab
\ ompartiments Sécables

"=l 7 Sistema de division break-away
B Confezioni Separabili

INSERT BOX - SNAP PAK

Couvercle et base résistants aux chocs

IBSP10/EL 8.5X37X8.5 10 133.2X40.2X12.4 )
Basey tapla d.e ABS resistente Quverture par systéme de glissiére
IBSPTO/EW 18X 18X 8.5 10 133.2X 402X 12.4 7 s mpactos bi-directionnelle
‘ ) ' ’ Base e coperchio resistenti Tapas deslizantes, abren
agli impatt, en ambas direcciones
IBSP10/EWP 18X18X8.5 10 133.2X40.2X12.4 I . . ) .
coperchio a slittamento si apre in
entrambe le direzioni
IBSPO5/E 18 X37 X85 5 133.2X40.2X12.4
IBSP10/FL 14.7X62X13 10 198.1 X65.5X 16.9

Compartiments Sécables

IBSP10/FW  30.5X30.5X 13 10 198.1X 655X 16.9  Sistema de division

break-away
Confezioni Separabili

IBSP10/FWP  30.5X30.5X 13 10 198.1 X65.5X16.9

IBSPO5/F 30.5X62X13 5 198.1 X65.5X16.9

Option mousse protectrice disponible

También disponible con insertos de
espuma troquelados personalizados

Disponibilita di spugna personalizzata

\ .
c le service d lus d'informati \
ontactez le service des ventes pour plus d'information §BEC K ETT

Para mas informacion contacte con nuestro departamento comercial. PACKAGING
Contatta I'Ufficio Commerciale per maggiori informazioni Packaging Solutions from MOGAP
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N
SNAP-PAKS & BURR-PAKS (SP) &9

SNAP-PAKS & BURR-PAKS (SP) | SNAP-PAKS Y BURR-PAKS (SP) | SNAP-PAKS E BURR-PAKS (SP)

SNAP-PAKS BURR-PAKS

qA

h 4

A

U

o

A= Largeurintérieure A= Anchura interior A= Larghezza interna

B = Longueur intérieure B = Longitud interior B = Lunghezza interna

20

\ .
WBECKETT
\

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

BN * Comporte 5 compartiments sécables

e Fermeture a pression sécurisée avec
couvercle a charniére

e Con cinco compartimentos conectados que se
pueden separar individualmente

e Envase con cierre seguro y tapa con bisagra

BB ¢ Cinque scatole connesse tra loro che possono essere
separate individualmente

e Coperchio a cerniera con chiusura a scatto

SNAP-PAKS
| Bl REFERENCE
= REF#
[ B ]| cop.ProDOTTO
SP1 6.4 42.5
SP2 6.4 55.0
SP3 6.4 72.5
SP4 6.4 85.0
SP5 9.5 68.0
SPé6 9.5 85.0
SP7 9.5 105.0
SP8 12.7 91.0
SP9 12.7 112.0
BURR-PAKS

Pour diam Pour diam

REFERENCE queue outil téte outil

Para vastago de  Para cabeza de

HERS didmetro didmetro

Diametro della
testa

SP1A 0.125 3.2 0.125 3.2 3.2 42.5
SP2B 0.125 3.2 0.250 6.4 6.4 55.0
SP5B 0.250 6.4 0.394 10.0 9.5 68.0
SP8B 0.250 6.4 0.472 12.0 12.7 91.0

Option d'impression d' étiquettes vierges ou pré-imprimées

Voir page 23
. Las etiquetas se pueden Etichette pretagliate fornibili sia
suministrar en blanco o impresas bianche che pre-stampate

ver pdgina 23 vedere pagina 23
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N
D TAP SET BOXES (TS)

TAP SET BOXES (TS) | CAJAS PARA JUEGOS DE MACHOS (TS) | TAP SET BOXES (TS)

BN ° Longue durée, réutilisable et résistant a tout agent ~
contaminant et humidité L S

® Fermeture a pression sécurisée avec
couvercle a charniére

e Duraderas, reutilizables y resistentes a la
contaminacién y humedad

® Envase seguro con cierre y tapa abisagrada

B B ¢ Duraturi, riutilizzabili e resistenti a
contaminazioni ed umidita

¢ Coperchio a cerniera con chiusura a scatto

DIAMETRE DE SPEC. TARAUD
DIAMETROS TAP
DIAMETRI MASCHI

| B ReFERENCE
REF# ISO 529 DIN 352 ANSI 302
Hl COD. PRODOTTO
TS3P040 332" toamm /32 45 58.5 61.1 20.0 6.5
(4mm) (no. 8)
3/16 - 1/4" 3/16 - 1/4"
TS3P060 VL i) 4.5-6mm (no. 9-14) 6.5 72.0 74.8 27.0 8.7
5/16 - 3/8" "
TS3P100 7-10mm  5/16 - 3/8 10.0 82.0 85.8 37.4 12.6
(7-10mm)
ts3p120 10 V2N qiiomm 7/16-1/20 130 91.0 95.4 46.7 16.3
(11-12mm)
TS3P160 9/16-5/8 14-16mm  9/16 - 5/8" 16.5 104.0 108.7 59.0 20.0
(14-16mm)
TS3P250 chal 18-24mm  3/4-1" 26.0 132.0 138.0 88.8 30.3
(18-24mm)
<F) —4H—]
<A)
—)
7]
ECHANTILLON
g 3\ T 3 S—] GRATUIT
A = Longueur compartiment A = Longitud del compartimento A = Lunghezza scompartimento )
B = Largeur compartiment B = Ancho del compartimento B = Larghezza scompartimento MUESTRAS
F = Longueur F = Longitud exterior F = Lunghezza scatola GRATUITAS
G = Largeur extérieure G = Anchura exterior G = Larghezza esterna
H = Hauteur extérieure H = Altura exterior H = Altezza esterna

Contactez le service des ventes pour plus d'information

Para mas informacién contacte con nuestro \
®
departamento comercial. § E‘ K ETT
Contatta I'Ufficio Commerciale per maggiori informazioni  \ PACKAGING

Packaging Solutions from MOCAP
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N
MULTI BOXES (MB) &%

MULTI BOXES (MB) | CAJAS MULTIUSO (MB) | MULTI BOXES (MB)

{G)
REFERENCE
-~ P S
a F MB26
v
F MB34
MB39
4B )——
2
IS = = 1 MB51
C H
Y
MB57
A = Longueur intérieure
B=L intéri
argeur intérieure MB76

C = Hauteur intérieure

D = Epaisseur du couvercle
F = Longueur extérieure

G = Largeur extérieure MB104
H = Hauteur base

A = Longitud interior MB132
B = Anchura interior

C = Altura interior

D = Altura de la tapa

F = Longitud exterior

G = Anchura exterior

H = Altura exterior

A = Lunghezza interna
B = Larghezza interna
C = Altezza interna

D = Spessore coperchio
F = Lunghezza esterna
G = Larghezza esterna
H = Altezza esterna

\ .
WBECKETT
\

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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26.0

34.0

38.5

51.5

57.7

76.5

104.0

132.0

BB ° Longue durée, réutilisable et résistant & agent

contaminant et humidité

® Fermeture a pression sécurisée avec

e Duraderas, reutilizables y resistentes a la
contaminacién y humedad

couvercle a charniére

* Envase seguro con cierre y tapa abisagrada

B B * Duraturi, riutilizzabili e resistenti a contaminazioni

ed umidita

e Coperchio a cerniera con chiusura a scatto

38.5

515

57.7

76.5

54.0

82.7

16.0

19.0

22.5

30.5

16.5

26.0

2.0

INSERTS MOUSSE

ver pagina 24

Insertos de espuma disponibles para la
gama completa de multi-boxes

Disponible pour tous les multi-boxes
Voir page 24

vedere pagina 24

42.0

56.0

62.7

82.5

108.7

138.0

INSERTOS DE ESPUMA | INSERTI IN SPUGNA

42.0

56.0

62.7

82.5

108.7

138.0

Inserti in spugna disponibili per
l'intera gamma di scatolette

19.9

241

27.6

36.2

20.0

30.3




LABELS & PRINTING

ETIQUETAGE ET IMPRESSION | ETIQUETAS E IMPRESION | STAMPA ED ETICHETTATURA

BN ¢ Impression directe possible sur la plupart des produits

e Possibilité de fournir des étiquettes vierges ou imprimées

e Procesos de impresién especializados para impresién directa
en la mayoria de los productos

e Etiquetas con adhesivo de alta adherencia en
blanco o preimpreso

BN ¢ Processi di stampa all'avanguardia per stampa serigrafica sulla
maggior parte dei nostri prodotti

¢ Disponibilita di etichette adesive di alta qualita, fornibili sia
bianche che pre-stampate

@riTexe

@rirexe

DORMER p—

@riTexe

EriTexe

sgspro
part of the @ group

>

i
pmn. | 1:
» Noma |

s

NERITEX: i

Warning: Tools may shatter Wear Safety Glasses. Grinding
Produces Hazardous Dust. Use Adequate Ventiation. Read SDS.

COULEURS DISPONIBLES
COLORES DISPONIBLES | COLORI DISPONIBILI

|’.;

[' Possibilité d'imprimer un
logo de société

—

(12) BLACK (03) SILVER (09) YELLOW

Pregunte sobre el estampado
personalizado del logotipo de su
empresa u otro mensaje

(36) DARK YELLOW (20) ORANGE (02) RED

Richiedi il messaggio
personalizzato con il Logo
della tua societa

(18) DARK BLUE  (19) LIGHT BLUE (07) MID BLUE

(26) DARK GREEN  (24) LIGHT GREEN  (38) MID GREEN § ®

Disponible en Transparent PP, PETG et PVC and HDPE §BEC ET

También disponible en PP transparente, PETG y PVC FALKAGLRNG
Anche disponibile in PP trasparente, PETG e PVC Packaging Solutions from MOGAP
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FOAM PROTECTION

PROTECTION EN MOUSSE | ESPUMA DE PROTECCION | SPUGNA PROTETTIVA

0 B * Découpe sur mesure de mousse pour la protection de vos outils de valeur et de qualité

e Cubes de mousse disponible pour les: SQT
® Ronds de disque pour: TTHN e THVY e CHT e RT « CPK e SQT
® Mousse spéciale pour: MB e B e SF e SBX

Eo * Los insertos de espuma son especialmente disefados para proteger sus herramientas de corte

e Cubo de espuma sélida adecuado para la serie: SQT
¢ Disco de espuma sélida adecuado para la series: TTHN e THVY e CHT e RT ¢ CPK e SQT
e Insertos de espuma especiales para las series: MB o [B e SF e SBX

B B * Inserti in spugna progettati per proteggere utensili da taglio di alto valore e qualita.

e Cubi di spugna adatti per tubi telescopici quadrati: SQT
e Dischi in spugna per tubi serie: TTHN ® THVY e CHT @ RT « CPK ® SQT
¢ Inserti in spugna di varie forme per le serie: MB ¢ |B ¢ SF e SBX

Mousse sur mesure pour les boites MB
Insertos de espuma especiales para MB BOXES

Inserti in spugna su misura per MB BOXES

MOUSSE DE PROTECTION GRISE HLB
INSERTOS DE PROTECCION EN ESPUMA HLB EN GRIS
INSERTI PROTETTIVI IN SPUGNA GRIGIA HLB

H N

MOUSSE DE PROTECTION NOIRE LD18
INSERTOS CUBICOS DE ESPUMA LD18 EN NEGRO
CUBI DI SPUGNA NERA LD18

ECHANTILLON
GRATUIT

MUESTRAS CAMPIONI
GRATUITAS

DISQUE EN MOUSSE NOIRE LD45 OU BLANCHE
DISCOS DE ESPUMA LD45 EN NEGRO O BLANCO
DISCHI DI SPUGNA NERA O BIANCA LD45

Contactez le service des ventes pour plus d'information

§ EC K ETT® Para mas informacién contacte con nuestro
\ departamento comercial.
\ PACKAGING .. . ... . .
Packaging Solutions from MOGAP Contatta |'Ufficio Commerciale per maggiori informazioni
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PROTECTION EN

ESPACEUR EN MOUSSE GRISE HLB
DISCOS DE PROTECCION DE UNA ESPUMA HLB EN GRIS
DISTANZIATORI DI PROTEZIONE IN SPUGNA GRIGIA HLB

Les disques en mousse assurent
une grande protection a tous vos
outils de valeur

Los discos de espuma aumentan
la proteccién de sus productos
manteniendo su calidad

| dischi di spugna assicurano una

protezione per le lame di alta qualita

ANNEAU DE PROTECTION EN MOUSSE NOIRE LD45 6.5mm D'EPAISSEUR
ADAPTADOR ANILLA 'DONUT' NEGRO LD45 ESPUMA DE 6.5mm GROSOR
ANELLO DI SPUGNA NERA LD45 SPESSORE 6,5MM

REF#

ﬂ COD. PRODOTTO

DR10/5

DR13/5
DR16/10
DR22/10
DR25/10
DR27/10
DR32/10

REFERENCE

- Protége les disques outils de différents diamétres
- Stabilise les disques dans la boite

- Sujeta varios didmetros de discos
- Elimina los movimientos en el transporte

- Protegge lame con differenti diametri
- Ammortizza il movimento durante lo
spostamento

DIMENSIONS MOUSSE
DIMENSION DE LA ESPUMA

DIMENSIONE DELLA SPUGNA

DIAMETER @1 DIAMETER @2
DIAMETRO @1 DIAMETRO @2
DIAMETRO @1 DIAMETRO @2

mm
10.0 5.0
13.0 5.0
16.0 10.0
22.0 10.0
25.0 10.0
27.0 10.0
32.0 10.0

FOAM PROTECTION

MOUSSE | ESPUMA PROTECTORA | SPUGNA PROTETTIVA

maggior

ESPACEUR EN MOUSSE GRISE HLB - EPAISSEUR 3mm
SEPARADOR DE PROTECCION DE ESPUMA HLB GRIS DE 3mm GROSOR
DISTANZIALE PROTETTIVO IN SPUGNA GRIGIA HLB SPESSORE 3MM

- améliore la protection des disques
sous paquet de multiple

- Aumenta la proteccién quando se envasan
multiples unidades

- Aumenta la protezione per il packaging
multilama

DIMENSIONS MOUSSE
DIMENSION DE LA ESPUMA
DIMENSIONE DELLA SPUGNA

REFERENCE DIAMETER @1 DIAMETER @2

REF# DIAMETRO @1 DIAMETRO @2

COD. PRODOTTO DIAMETRO @1 DIAMETRO @2
PS38/13 38.0 13.0
PS50/25 50.0 25.0
PS70/32 70.0 32.0
PS90/32 90.0 32.0
PS125/32 125.0 32.0
PS180/32 180.0 32.0
PS240/32 240.0 32.0

Contactez le service des ventes pour plus d'information

Para mas informacidén contacte con nuestro

Contatta I'Ufficio Commerciale per maggiori informazioni

departamento comercial.

BECKETT

Packaging Solutions from MOCP

cleartec-france.com | cleartec.com.es | cleartec.it
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P Solutions that Fit.

Caps, Plugs, Grips and Tape for Masking, Protections and Finishing

THREADED CAPS & PLUGS

MOM@P offers various sizes and styles of these Threaded Caps and Plugs,
many of which are in-stock available for immediate shipment. MOGP has
the plastic part that fits.

TAPERED CAPS & PLUGS

MOM@P manufactures a versatile line of Tapered Caps and Plugs that are
designed to protect threads and fittings from moisture, contamination
and damage during production, shipping and storage.

FRICTION FIT CAPS & PLUGS

MOM™P's line of friction fit Caps and Plugs are designed to protect
threads and fittings from moisture, contamination and damage during
production, shipping and storage.

PROTECTIVE GRIPS

MOWM™P's vinyl dip molding process produces flexible PVC Grips that
allow you to specify length, wall thickness, color, surface texture, and
material hardness with no additional tooling charges.

PIPE & FLANGE PROTECTION

MOM@P offers various sizes and styles of these protective Caps and Plugs,
many of which are in-stock available for immediate shipment. MOGP has
the plastic part that fits.

MASKING

MOM™P manufactures a wide variety of masking protection products in many
materials, shapes and sizes to satisfy all of your masking requirements.

www.mocap-france.com WWw.mocap.com.es www.mocap.it



Silicone

Self Fusing Silicone Tape
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Clear Plastic Tubes & Containers

Odeariee

Packaging

Packaging Solutions from MOCP

BECKETT

PACKAGING

Assorted Plastic Packaging & Storage

cleartec-france.com
I I +33 (0)1 82 88 58 31
info@cleartec-france.com
s cleartec.com.es

& +34 868 48 01 13
ventas@mocap.com.es

cleartec.it PN
I I +39 035 0460169 y

info@mocap.it 4

MOMP united Kingdom

Hortonwood 35 Unit 9 Tinsley Industrial Park
Telford, Shropshire TF1 7YW Shepcote Way

Great Britain Sheffield, South Yorkshire S9 1TH
Tel: +44 1952 670247 X Tel: +44 1952 670247

Fax: +44 1952 670241 Fax: +44 1952 670241
www.mocap.co.uk B (Manufacturing Location)

150 soor 2008
sales@mocap.co.uk
(Sales & Manufacturing Location)

European & Global Sales % !| !I I_I| ;l u

World Headquarters:
MOAP

409 Parkway Drive

Park Hills, MO 63601- USA
314.543.4000
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(Sales & Manufacturing Location) WA o T
www.mocap.com Intertek
800.633.6775

sales@mocap.com

customerservice@mocap.com
902 Progress Drive

Farmington, MO 63640 y
314.543.4000 y
314.543.4111 (fax) 4

(Manufacturing & Warehouse Location) lf

International Offices: N
MOCdP Mexico MOC'AP &. %‘.\ China
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Monterrey, NL 64610 3 Industry Avenue North

México Xiaolan Town « Zhongshan

Tel: +52 (81) 8344-1843 Guangdong, China 528415

Fax: + 52 (81) 8340-0984 Tel: +86 760-22836188
wWww.mocap.com.mx Fax: +86 760-22836177 SGS
ventas@mocap.com www.mocap.com.cn
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(Sales & Manufacturing Location)




